Prijevod BCS R016-8182-R016-8186

UNPROFOR SPABAT
/7Zadtitne snage Ujedinjenih nacija/ /Spanski bataljon/
HITNO

OGRANICENO

/rukom pisano:/ 292337A0CT93

Izlazni fax br.: /rukom pisano:/ T-1693 Datum: 29. oktobar 1993.

Prima: COMFAR /Zapovednik snaga za | Salje: JAGRUMA /Zapovednik takti¢ke
brze intervencije/, JEGRUTA grupe Madrid/ ( S /vod/ - 2)
/Z.apovednik takticke grupe/, JEAL
/Z.apovednik za logisticku podriku/,
JEZAP /Zapovednik minerske jedinice/,
JECAB /nepoznata skracenica/, JEAPO
/Z.apovednik takticke grupe Pontevedral

Na paZnju: Delovodni broj:

Sastavio: kapetan ROMERO
Naslov: AS-2

Potpis:

/potpisano/

Obavestiti: JEMIE(HCOMIEMOT #Zapovednik Operativnog zapovedniStva kopnene
yojske/, MALOG /Zapovednistvo za logisticku podrsku/, JTRANS /Zapovednik za
vezu/, JACNU /nepoznata skracenica/, S-!, S-3, S-4, S-5, UAL /?jedinica za
logisti¢ku potporu/ (Medjugorje), CIVILNI POSL.OVI, EDEX /Odeljenje za
onesposobljavanje municije/, DRISDE /Uprava za propagandu i informisanje/,

PSICOL /?Psiholoska jedinica/, UNMOs /Vojni posmatraci Ujedinjenih nacija/

Predmet: Slanje obavestajnog biltena

/rukom pisano:/ CECOMEME T /Komunikacioni centar glavnog Staba T/ (/)

COMIEMOT /pecat:/
/peéat: / GLAVIV\II STAB VOJSKE
OBAVIJESTAINO ODELIENIJE
Kopija br. 1 od 1 Sluzba za dekodiranje poruka
Realizovaao: MOT 9. novembar 1993,
Poslana: Haskom tribunalu Zavedeno pOd bI‘Oj em 10396
Dana: 6. novembra 2000.
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/pecat:/

TAKTICKA GRUPA “MADRID”
PDC
/Zapovedno mjesto/
1Z1.AZ
Br._ 628
Datum: 9. novembar 1993.

Arhiva;  2a

PORUKA

OBAVESTAINI BILTEN Br. 351
JEDINICA: TAKTICKA GRUPA MADRID (PLMM /Stab Glavne komande/ S-2)

DATUM/SAT IZVESTAJA: 09. novembar 93, 23:59 sati

POUZDANOST/VERODOSTOJNOST: C-2
[ZVOR INFORMACIJA: Obavestajni organi SPABAT /Spanskog bataljona/, i spoljni

izZvori

1. OPSTE STANJE

Nista posebno za izvestiti.

2. MOSTAR

A. MOSTAR - ZAPAD

Nista posebno za izvestiti

B. MOSTAR - ISTOK

1. Danas je, u jutarnjim satima, potpuno sruSen stari mostarski most. Most je

pretrpeo dva direktna pogotka tenkovskim projektilima, jedan sa severa i jedan

sa juga.
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Kako je izvesteno, most je veé juCe bio delimi¢no oStecen granatiranjem. Tim
povodom je zapovednik 4.-og CE /korpusa/ dao izjavu koja je sadrzavala
ozbiljne pretnje namenjene HVO /Hrvatsko vijece obrane/ ukoliko oStete
most. VaZzno je naglasiti da je ovaj most, star preko 500 godina, bio kulturni
simbol za Muslimane.

Kao posledica ovoga, moZe se ocekivati da sukob, podstaknut Zeljom
Muslimana za osvetom, narednih dana uzme maha.

Na zapadnu zonu je ispaljeno dvadeset i Sest minobacackih granata, od kojih

je samo Sest ispaljeno od strane HVO.

KOMENTAR: Poja¢ana minobacacka paljba od strane BH /Vojske/ mogla bi biti

posledica oStecenja Starog mosta.

JABLANICA

Tokom dana je bilo minobacaske paljbe iz podrucja isteéno od odeljenia sa
ciljevima na L.C /liniji sukoba/ i u podru¢ju:Siatine.

U odeljenju SPABAT-a jé odrZan sastanak sa Zulfikarom ALISPAGOM,
zvanim Zuka, Muhamedom MARICEM i Nijadom BOJADZICEM, koji su
sastanku prisustvovali u ime BH /Vojske/ i Tomom SAKOTOM i Jerkom
RADICEM u ime HVO.

Rasprava je bila usmerena na razmenu zatvorenika, izbeglica i tela poginulih.
tJ momentu zakljucenja ovog biltena, razgovori su jos bili u toku.

Mesna televizija je emitovala razgovor sa Safetom /?CIVOM/. Izgleda da

njegov premestaj nije konacan i da je on tek pod istragom.

KONIJIC

SPABAT je suofen sa stalno rastuéim problemima u vezi sa slanjem svojih
patrola u obilazak, poSto 6-ti korpus sada zahteva dnevna ovlaStenja. Oni to
pravdaju govoreéi da je pojacani stepen kontrole neophodan za vreme

operacija ciscenja.
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5. OSTALE INFORMACIJE

1. Jedno vozilo koje pripada Mary Stoppes International NGO /nevladinoj
organizaciji/ kidnapovano je na putu izmedu Capljine i Medugorja. Auto su
vozile dve Zene iz nevladine organizacije. Dva civilna auta su upotrebljena
da opkole vozilo, a Zene su, pod pretnjom oruzjem, prinudene da napuste
vozilo.

KOMENTAR: Ovo bi moglo biti shvadeno kao prva opomena svim

organizacijama koje prelaze na podruéje u vozilima bez pratnje. KRAJ

KOMENTARA.

2. Na heliodromu Medugorje odigrao se incident kada je pokuSano da se
pomeri jedno bojno oklopno vozilo kako bi helikopteri mogli biti osvetljeni
tokom nodi. Lokalno stanovnistvo je zatvorilo prolaz vozilu i ¢ak zatvorilo
izlaz sa heliodroma, ozbiljno preteci Spanskoj patroli. Kako su dogadaji
uzimali maha, vozilu je naredeno da se vrati na svoj prvobitni poloZaj.

KOMENTAR: PonaSanje stanovniStva je bilo vrlo agresivno i ukazalo je.na:to da

oni nisu bili spremni da dozvole bilo kakvu vrstu sumnjivih- manevara u blizini

helikoptera. Vecina ovih ljudi ima rodake koji:su ili ranjeni ili zarobljeni od strane

BH /Vojske/.

3. Informaeije o izbeglicama na podrudju Jablanice:
JABLANICA (YJ 2237) ..covoioeeenn 12000

7SEONICA/ (Y] 2847) .......cccoeeii.. 1 000 (Hrvati)
KOSTANICA (YJ 2644) ... 1 000

SECIPE .. s 6 000 (iz PROZORA)
BUTOROVIC POLIE (Y] 2744) ....... 8 000

1151 51 SAVA (@) [ 11000

Uslovi za Zivot su 103i i postoji op3ta nestaSica hrane, lekova i ¢ebadi.
Tamo ne postoji misija UNHCR /Visokog komesara Ujedinjenih nacija za
izbeglice/, a Crveni krst je sprefen u obilascima i stupanju u direktan kontakt sa
izbeglicama na mnogim od ovih lokacija.
4. U razgovorima izmedu HVO i BH /Vojske/ o problemima u vezi sa
podrudjem oko Salakovca, donete su sledece odluke:
a. Pod pokroviteljstvom UNPROFOR-a bice vriena izvidanja u okolini
Salakovca i Mostara.
Odmah nakon izvidanja pokuSace se da se provere poloZaji.

Ove ¢e operacije biti izvedene §to je pre mogude.
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5. David KRISKOVICH, mogu¢no sluzbenik FBI /Federalni istraZzni biro/ ,
posetio je Glavni Stab SPABAT-a da se raspita o opstoj situaciji. Rekao je da
je on tu na odmoru i prikazao paso$ Sjedinjenih DrZava i identifikacioni
dokument izdat od Ministarstva pravde.

6.  Prema obavestenjima dobijenim od UNMO, grupa HVO minobacada nalazi
se na koti YJ 308911, a neSto, Sto bi moglo biti komandna postaja, na koti
YJ 309917.

7. U gradu Listici pronadena je municija argentinskog porekla.

KOMENTAR: Ovaj tip municije postaje sve uobiajeniji na ovom podrudju.

KRAJ KOMENTARA.

8. U podrudju odgovornosti Brigade Posusje je izvrSeno izvidanje i prikupljene
su sledece informacije:

Glavni Stab se nalazi u starom hotelu na ulazu u grad

b. Postoje tri vrste policije: civilna, vojna i brigadna

c. Zapovednik Brigade je jo$ uvek Andelko DEREK, iako je tokom
proteklih nekoliko dana bilo promena.

d. Jedan BM-21 raketni bacaC je pritnecen kako se krece:na putu ka
Listici.

e. . Naswrhu zerade policije nalazi se radio antena.

/pecat:/- POVERLJIVO
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